
DIVA.3/AWO	
Per una buona ricezione radio utilizzare l’an-
tenna AWO fornita in dotazione, rispettando le 
distanze indicate.

For good radio reception, use the AWO anten-
na supplied, observing the distances indicat-
ed.

Pour une bonne réception radio, utilisez l’an-
tenne AWO fournie, en respectant les dis-
tances indiquées.

Para una buena recepción de radio, utilice la 
antena AWO suministrada, respetando las dis-
tancias indicadas.

Verwenden Sie für einen guten Funkempfang 
die mitgelieferte AWO-Antenne und beachten 
Sie dabei die angegebenen Abstände.

Dla dobrego odbioru radiowego użyj dostar-
czonej anteny AWO, przestrzegając wskaza-
nych odległości.
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